Slovenian (slovensd&ina)
Uvodni obredi

Znak kriza

V imenu Oceta in Sina in Svetega
Duha.

Amen
Pozdrav

Milost naSega Gospoda Jezusa
Kristusa, In bozja ljubezen, in
obcestvo Svetega Duha Bodite z
vami.

In s svojim duhom.

Kaznivo dejanje

Bratje (bratje in sestre),
priznajmo svoje grehe, In zato se
pripravimo na praznovanje svetih
skrivnosti.

Priznam vsemogo¢nemu Bogu In
tebi, moji bratje in sestram, da
sem zelo gresil, V mojih mislih in
po mojih besedah v tem, kar sem
storil in v tem, kar nisem uspel,
Skozi mojo krivdo, Skozi mojo
krivdo, Skozi mojo najbolj hudo
krivdo; Zato vprasam
blagoslovljeno Marijo vedno-
devisko, vsi angeli in svetniki, In
ti, moji bratje in sestre, Moliti
zame Gospodu nasemu Bogu.

Scottish Gaelic (Gaidhlig)
Deas-ghnathan
toiseachaidh

Soidhne na croise

Ann an ainm an Athar, agus a
'Mhac, agus an Spiorad Naomh.

Amen
Failte
Gras ar Tighearna losa Criosd, agus

gradh Dhe, agus Comanachadh an
Spioraid Naoimh bi comhla riut uile.

Agus le do spiorad.
Gniomh penitential

Braithrean (braithrean is
peathraichean), leig dhuinn
aithnicheamaid ar peacaidhean,
agus mar sin obraich sinn fhin gus
na diomhaireachdan naomh a
chomharrachadh.

Tha mi ag aideachadh air Dia Uile-
chumhachdach Agus dhutsa, mo
bhraithrean is mo pheathraichean,
gu bheil mi air peacachadh gu mor,
Na mo smuaintean agus nam faclan
agam, Anns na tha mi air a
dhéanamh agus anns na rudan
nach do rinn mi, Tro mo choire, Tro
mo choire, tro mo chddachadh as
miosa; uime sin bidh mi a
‘faighneachd Beannachd
Beannaichte Mairi-Virgin, a h-uile
aingeal agus na naoimh uile, agus
thusa, mo bhraithrean is mo
pheathraichean, a bhith ag urnaigh
air mo shon don Tighearna ar Dia.



Slovenian (slovenscina)

Naj se vsemogocni Bog usmili,
Oprostite nam grehe, in nas
pripelje do veCnega zivljenja.

Amen
Kyrie

Gospod, usmili se.
Gospod, usmili se.
Kristus, usmili se.
Kristus, usmili se.
Gospod, usmili se.
Gospod, usmili se.
Gloria

Slava Bogu na visavah, in na
zemlji mir ljudem dobre volje.
Hvalimo te, blagoslaviljamo te,
obozujemo te, slavimo te,
zahvaljujemo se ti za tvojo veliko
slavo, Gospod Bog, nebeski kralj,
O Bog, vsemogocni Oce. Gospod
Jezus Kristus, edinorojeni Sin,
Gospod Bog, Jagnje Bozje, Sin
Ocetov, ti jemljesS grehe sveta,
usmili se nas; ti jemljes grehe
sveta, sprejmi naso molitev;
sedis na Ocetovi desnici, usmili
se nas. Kajti samo ti si Sveti, le ti
Jezus Kristus, s Svetim Duhom, v
slavo Boga Oceta. Amen.

Zbiranje

Biodh Dia uile-chumhachdach air
trocair a thoirt dhuinn, maitheanas
dhuinn ar peacaidhean, agus thoir
ar beatha shiorraidh.

Amen

Kyrie

A Thighearna, dean trocair.
A Thighearna, dean trocair.
Criosd, dean trocair.
Criosd, dean trocair.

A Thighearna, dean trocair.
A Thighearna, dean trocair.
Gloria

Gloir do Dhia anns an ire as airde,
agus air aite talmhainn do dhaoine
math. Tha sinn gad mholadh,
Beannaichidh sinn thu, tha sinn gad
urramachadh, Tha sinn gad
ghlorachadh, Bheir sinn taing dhut
airson do ghloir mhor, A Thighearna
Dia, righ neamhaidh, O Dhia, athair
uile-chumhachdach. A Thighearna
losa Criosd, cha do ghin thu ach a-
mach mac, A Thighearna Dia, Uan
Dhe, Mac an Athar, Bheir thu air
falbh peacaidhean an t-saoghail,
dean trocair oirnn; Bheir thu air
falbh peacaidhean an t-saoghail,
faigh ar n-urnaigh; Tha thu nad
shuidhe aig deas laimh an Athar,
dean trocair oirnn. Oir is tusa a-
mhain is e sin an té naomh, Is tusa
a-mhain an Tighearna, Is tusa a-
mhain an fheadhainn as airde, losa
Criosd, Leis an Spiorad Naomh, Ann
an gloir Dhé an t-Athair. Amen.

Cruinnich



v

lovenscin
Molimo.
Amen.

Bogosluzje besede
Prvo branje

Gospodova beseda.
Hvala Bogu.
Odgovorni psalm

Drugo branje

Gospodova beseda.
Hvala Bogu.
Evangelij

Gospod s tebo;.
In s svojim duhom.
Berilo iz svetega evangelija po N.

Slava tebi, o Gospod
Gospodov evangelij.
Slava tebi, Gospod Jezus Kristus.

Poklic vere

Verjamem v enega Boga,
vsemogochni OcCe, stvarnik neba
in zemlje, vsega vidnega in
nevidnega. Verujem v enega
Gospoda Jezusa Kristusa,
edinorojeni Bozji sin, rojen od
Oceta pred vsemi veki. Bog od
Boga, Svetloba od Luci, pravi Bog
od pravega Boga, rojen,
neustvarjen, enoten z OCetom;
po njem je vse nastalo. Za nas
ljudi in za naSe odresenje je
prisel iz nebes, in po Svetem
Duhu se je uclovecila Devica
Marija, in postal Clovek. Zaradi

Leig dhuinn urnaigh a dheanamh.
Amen.

Liturgy den fhacal
A 'chiad leughadh

Facal an Tighearna.
Taing a bh 'ann an Dia.
Salm freagarrach

An darna leughadh

Facal an Tighearna.
Taing a bh 'ann an Dia.
Soisgeul

An Tighearna bi maille riut.

Agus le do spiorad.

Leughadh bhon ghaoist naomh a
reir N.

Gloir dhut, O Thighearna

Soisgeul an Tighearna.

Moladh dhut fhein, am Morair losa
Criosd.

Dreuchd a 'chreideimh

Tha mi a 'creidsinn ann an aon Dia,
An Athair uile-chumhachdach,
deanamh neimh agus talamh, de
na h-uile nithean ri fhaicinn agus
do-fhaicsinneach. Tha mi a
‘creidsinn ann an aon Tighearna
losa Criosd, An aon rud a ghineadh
DIA, Rugadh an athair ro gach aois.
Dia bho Dhia, Solas bho sholas, fior
Dhia bho fhior Dhia, a 'gingadh,
nach eil air a dheanamh, consbailial
leis an athair; Troimhe chaidh a h-
uile dad a dheéanamh. Dhuinne fir
agus airson ar saoradh thainig e a-
nuas bho Neamh, Agus leis an



Slovenian (slovenscina)

nas je bil krizan pod Poncijem
Pilatom, umrl je in bil pokopan, in
tretji dan spet vstal v skladu s
Svetim pismom. Vnesel se je v
nebesa in sedi na OcCetovi
desnici. Spet bo prisel v slavi
soditi zive in mrtve in njegovemu
kraljestvu ne bo konca. Verujem
v Svetega Duha, Gospoda, ki daje
Zivljenje, ki izhaja od Oceta in
Sina, ki je z O¢etom in Sinom
c¢esScen in slavljen, ki je govoril po
prerokih. Verujem v eno, sveto,
katoliSko in apostolsko Cerkeuv.
Priznavam en krst za odpuscanje
grehov in veselim se vstajenja
mrtvih in Zivljenje prihodnjega
sveta. Amen.

Homilija
Univerzalna molitev

Molimo h Gospodu.
Gospod, usliSi naso molitev.

Bogosluzje evharistije

Ponudba

Blagoslovljen bodi Bog na veke.

Scottish Gaelic (Gaidhlig)

Spiorad Naomh a 'giulan air an
Oigh Mhoire. agus thainig e gu
bhith na dhuine. Oir ar seol, chaidh
a cheusadh fo Pontivus Pilat,
dh'fhuiling e bas agus chaidh a
thiodhlacadh, Agus dh 'eirich a-
rithist air an treas latha a reir nan
Sgriobtairean. Chaidh e suas gu
neamh agus tha e na shuidhe aig
deas laimh an Athar. Thig e a-rithist
ann an Glory Gus breithneachadh a
dheanamh air na beo agus na
mairbh agus cha bhi crioch aig a
rioghachd. Tha mi a 'creidsinn anns
an Spiorad Naomh, an Tighearna,
na buannachdan na beatha, a tha a
'dol air adhart bhon Athair agus am
Mac, Co leis a tha an athair agus
am mac air an orac agus air am
glonadh, a tha air bruidhinn tro na
faidhean. Tha mi a 'creidsinn ann
an aon, Caitligeach, Caitligeach
agus Abstostolic. Tha mi ag
aideachadh aon bhaisteadh airson
mathanas pheacaidhean agus tha
mi a '‘coimhead air adhart ri
aiseirigh nam marbh agus beatha
an t-saoghail ri thighinn. Amen.

Homily
Urnaigh uile-choitcheann

Guidheamaid ris an Tighearna.
A Thighearna, cluinn ar n-urnaigh.

Liturgy of the Ex-
eolaiche

Eucoirich

Beannaichte gu robh Dia gu brath.



Slovenian (slovenscina)

Molite, bratje (bratje in sestre),
da je moja in tvoja zrtev lahko
sprejemljiv za Boga,
vsemogocnega Oceta.

Naj Gospod sprejme zrtev iz
vasih rok za hvalo in slavo
svojega imena, za nase dobro in
dobro vse njegove svete Cerkve.
Amen.

Evharisticna molitev

Gospod s tebo;.

In s svojim duhom.

Dvignite svoja srca.
Povzdigujemo jih h Gospodu.

Zahvaljujmo se Gospodu,
nasemu Bogu.

Prav je in pravicno.

Sveti, sveti, sveti Gospod Bog
nad vojskami. Nebo in zemlja sta
polna tvoje slave. Hozana v
viSavah. Blagor mu, ki prihaja v
imenu Gospodovem. Hozana v
viSavah.

Skrivnost vere.

Razglasamo tvojo smrt, o
Gospod, in izpoveduje tvoje
vstajenje dokler spet ne prides.
ali: Ko jemo ta kruh in pijemo ta
kelih, oznanjamo tvojo smrt, o
Gospod, dokler spet ne prides.
ali: ReSi nas, Odresenik sveta,
kajti po tvojem krizu in vstajenju
osvobodil si nas.

Scottish Gaelic (Gaidhlig)

Urnaigh, braithrean (braithrean is
peathraichean), gu bheil na h-
iobairt agam agus mise faodar
gabhail ri Dia, an athair uile-
chumhachdach.

Gun gabh an Tighearna an iobairt
aig do lamhan airson moladh agus
gloir de ainm, Airson ar math agus
math na h-Eaglaise Gu leir aige.
Amen.

Urnaigh Eucharistic

An Tighearna bi maille riut.

Agus le do spiorad.

Tog suas do chridheachan.

Bidh sinn gan togail suas chun
Tighearna.

Bheir sinn taing don Tighearna ar
Dia.

Tha e ceart agus direach.
Tighearna nanomh, Caol, Tighearna
naomha. Tha neamh agus talamh
lan de do ghloir. Hosanna anns an
ire as airde. Is beannaichte is esan
a thig ann an ainm an Tighearna.
Hosanna anns an ire as airde.
Diomhaireachd a 'chreidimh.

Tha sinn a 'gairm do bhais, O
Thighearna, agus a 'toirt cunntas
air an aiseirigh agad gus an tig thu
a-rithist. No: Nuair a bhios sinn ag
ithe an aran agus an deoch ris a
‘chupa seo, Tha sinn a 'gairm do
bhais, O Thighearna, gus an tig thu
a-rithist. No: Sabhail sinn,
Slanaighear an t-saoghail, Airson le
do chrois is aiseirigh Tha thu air ar
cur an-asgaidh.



S| ian (sl ¢ina)

Amen.

Obred obhajila

Po Odresenikovem ukazu in
oblikovani z boZzanskim naukom,
si upamo reci:

Oce nas, ki si v nebesih,
posveceno bodi tvoje ime; pridi
tvoje kraljestvo, zgodi se tvoja
volja na zemlji kakor v nebesih.
Daj nam danes nas vsakdanji
kruh, in odpusti nam nase grehe,
kakor tudi mi odpus¢amo tistim,
ki gredo proti nam; in ne vpelji
nas v skusSnjavo, ampak resi nas
hudega.

Resi nas, Gospod, prosimo,
vsakega hudega, milostljivo
podeli mir v nasih dneh, da s
pomocjo tvoje milosti, lahko smo
vedno prosti greha in varen pred
vsemi stiskami, ko ¢akamo na
blazeno upanje in prihod nasega
OdreSenika, Jezusa Kristusa.

Za kraljestvo, moc in slava sta
tvoji zdaj in za vedno.

Gospod Jezus Kristus, ki je rekel
svojim apostolom: Mir ti
zapusScCam, svoj mir ti dajem, ne
glej na nasSe grehe, ampak v veri
tvoje Cerkve, in ji milostno podeli
mir in edinost v skladu z vaso

Scottish Gaelic (Gaidhlia)

Amen.
Deas-ghnath comanachaidh

Aig aithne an t-Slanaighear agus air
a chruthachadh le teagasg
diadhaidh, tha sinn ag radh:

Ar n-Athair, a tha air neamh, tha e
naomh-dha ainm; thig do
rioghachd, theid do dheéanamh Air
an talamh oir tha e air neamh.
Thoir dhuinn an-diugh ar aran
laitheil, agus maitheanas dhuinn na
trespass againn, Mar a bheir sinn
mathanas dhaibhsan a tha a 'dol
thairis air ar n-aghaidh; agus na
stiuir thugainn a-steach don
bhuaireadh, Ach ga libhrigeadh
bhon olc.

Libhrig sinn, a Thighearna, rinn sinn
urnaigh, bho gach olc, sith gu
grianach a 'toirt sith anns na
laithean againn, sin, le cuideachadh
bho do throcair, Is docha gu bheil
sinn an-comhnaidh saor bho
pheacadh Agus sabhailte bho gach
amhghar, Mar a tha sinn a
'feitheambh ris an dochas
bheannaichte agus teachd ar
Slanaighear, losa Criosd.

Airson an rioghachd, Is ann leatsa a
tha an cumhachd agus a 'ghloir a-
nis agus gu brath.

A Thighearna losa Criosd, a thuirt ri
na h-abstoil agad: Sealadh Bidh mi
gad fhagail, mo shith a bheir mi
dhut, coimhead air nach eil air ar
peacaidhean, ach air creideamh an
eaglaise agad, agus a 'toirt seachad
a sith agus a h-aonachd a reir do



S ian (sl s¢ina)
voljo. Ki zivis in kraljujes
vekomaj.

Amen.

Mir Gospodov naj bo vedno z
vami.

In s svojim duhom.

Podarimo drug drugemu
Znamenje miru.

Jagnje bozje, ti odjemljes grehe
sveta, usmili se nas. Jagnje bozje,
ti odjemljes grehe sveta, usmili
se nas. Jagnje bozje, ti odjemljes
grehe sveta, daj nam mir.

Glej Jagnje bozje, glej ga, ki
odjemlje grehe sveta. Blagor
tistim, ki so poklicani na
Jagnjetovo vecerjo.

Gospod, nisem vreden da vstopis
pod mojo streho, ampak reci
samo besedo in moja dusa bo
ozdravljena.

Telo (Kri) Kristusovo.
Amen.

Molimo.

Amen.

Zakljucni obredi

Blagoslov

Gospod s tebo;.

In s svojim duhom.

Naj te blagoslovi vsemogocni
Bog, Oceta in Sina in Svetega
Duha.

Scottish Gaelic (Gaidhlia)

thoil. A tha a 'fuireach agus a'
riaghladh gu brath agus gu brath.
Amen.

Tha sith an Tighearna maille riut
an-comhnaidh.

Agus le do spiorad.

Leig dhuinn soidhne sith a th 'ann a
thabhann dha cheile.

Uan Dhe, bheir thu air falbh
peacaidhean an t-saoghail, dean
trocair oirnn. Uan Dhe, bheir thu air
falbh peacaidhean an t-saoghail,
dean trocair oirnn. Uan Dhe, bheir
thu air falbh peacaidhean an t-
saoghail, Gairm dhuinn sith.

Feuch uan Dhe, Thoir suil air a bheir
air falbh peacaidhean an t-saoghail.
Is beannaichte an fheadhainn a dh
'iarrar gu suipear an uan.

A Thighearna, chan eil mi airidh air
gum bu choir dhut a dhol a-steach
fon mhullach agam, Ach chan eil
ach am facal agus m 'anam air a
shlanachadh.

An corp (fuil) Chriosd.

Amen.

Leig dhuinn urnaigh a dheanamh.
Amen.

A 'co-dhunadh deas-
ghnathan

Beannachadh

An Tighearna bi maille riut.
Agus le do spiorad.

Is docha gum buaicheadh Diasa
Uile-chumhachdach thu, An t-



S| . Scottish Gaelic (Gaidhlia)

Athair, agus am Mac, agus an
Spiorad Naomh.

Amen. Amen.

Odpuscanje Briseadh

Pojdite naprej, masa je koncana. Rach a-mach, thig am mais gu

Ali: Pojdi in oznanjaj Gospodov crich. No: falbh agus ainmeachadh

evangelij. Ali: Pojdi v miru in slavi soisgeul an Tighearna. No: rachaibh

Gospoda s svojim zivljenjem. Ali: ann an sith, gluais an Tighearna le

Pojdi v miru. do bheatha. No: Rach ann an sith.

Hvala Bogu. Taing a bh 'ann an Dia.
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